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Legyiink sovinisztak ?
— Valasz a Kronstédter Zeitungnak. —
Dr. Weisz Ignacztol.

Brass6, aug. 24,
L.

Laptarsunk, a K. Z. reprodukalva
a fenti cim alatt mult vasarnapi sza-
munkban megjelent cikkemet, arra oly
irdnyu megjegyzéseket tesz, melyekre
reflektalni szilikségesnek tartom.

Miel6tt azonban ezt tenném, Ud-
vozlom a K. Z.-ot, mint régi ellenfe-
let, mert cikkével elém varazsolja azo-
kat a régi jo idOket, midén gyakran
allottunk egymassal szemben és mér-
tik 9ssze nézeteink éleit, és egyuttal
elére kijelentem, hogy sérté kifejezé-
seit és személyeskedését tigyelmen ki-
vil hagyom, mert annyira soviniszta
nem vagyok, hogy izléstelen és go-
romba legyek.

A K. Z. bizonyéra megijedt hiva-
tott cikkem azon végszavaitél, hogy
»legylink sovinisztdk“ és ezért eresz-
tette meg cikkét, vélvén, hogy cikké-
vel visszatartja azokat, kikre netan cik-
kem hatna, a sovinizmustdl.

Legyen nyugodt a K. Z. Amint
az €én cikkem nem fog nalunk sovi-
nisztdkat teremteni, épp ugy nem fogja
a K. Z, cikke azokat, kik a sovinisz-
tasagra hajlanak, ett6l visszatartani,
mert ha — ami igaz — én nem jat-
szom az orszagban visszhangot kelt§
szerepet, a K. Z. bizonyara még ke-
vésbbé bir ily szereppel.

De térjink a targyra.

En a magyar lapokbdl meritett
azon hir alapjan, hogy német orvosok
a budapesti orvos-kongresszusrol elma-
radni szadndékoznak, mert a kongresz-
szusi meghivékon a helységnevek ma-
gyarul lettek feltiintetve, — ha a hir
valdo, — mire nézve kételyemet is ki
jelentettem, arra kovetkeztettem,
hogy a német orvosokat éppugy, mint
a szomszédos és hazankbeli nemzeti-
ségeket, sovinizmus vezetheti csak ak-
kor, mikor t6liink, illetve a magyar
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allamtél azt kivanjak, hogy a magyar-
orszigi kozségek neveit mds mint ma-
gyar nyelven jelolje meg és ezen el-
jarassal szemben hangoztattam, hogy
,legytink hat mi is sovinisztak®, mert
mindig célszerii egyenls fegyvert hasz-
nalni az ellenféllel szemben.

A K. Z. kiilénben tan nincsen tisz- |

taban a sovinizmus iogalmaval és ezért
engedje meg, hogy e tekintetben némi
telvilagositassal szolgaljak.

Chauvin egy tiizes vérii francia
volt, ki a német—francia haboru ide-
jén a legoptimisztikvsabb feltevések-
tél vezérelteive, a franciakat uton-ut-

félen tiizelte és ki a végén — egy
végzetes tévedés kovetkeztében — a
haboru utan — a barricadoknédl — sa-

jat honfiai altal meglovetett.

r.ze1, hazafisagat tulbecsiilé Chau-
vintél vette a sovinizmus eredetét ¢&s
jelzi a tulzdsba mendé nemzeti érzést
és torekvést.

Ha mar most én akar a német-
orszagi orvosoknak, akar a hazai nem-
zetiségeknek, vagy a szomszéd orsza-
gocskdknak azt a torekvését, hogy al-
lami életlinkbe, 4llami berendezkedé-
slinkbe, allami 0©nallésdgunkba bele
széljanak, sovinizmusnak nézem, ez
csak jogos nézet, mert mi mas indit-
hatja a nemzeteket ilyen ténykedésre, ha
nem a nemzetiségi érzetiik tultengése,
melynél fogva jogot vélnek forméalni
arra, hogy mas nemzet és allam dol-
gaiba beleelegyedjenek, hogy nemze-
tiségiiket mas nemzetre, vagy nemze-
tiségre red erdszakoljak.

A nemzetiségek és nemzetek ezen
sovinizmusaval csak a sovinizmus al-

lithatd szembe, mert a két fél kozott |

a gy6z6 mindig csak az lehet, kit na-
gyobb nemzeti dntudat, nagyobb lelki
erd, nagyobb lelkesedés vezet.

A nemzetek kozotti nemzetiségi
harc mindig a lelkesedés harca.

Kulonben ami az én egyéni né-
zeteimet illeti, szivesen szolgalok vele
a K. Z.-nak.

Nemzetiség

alatt — ellentétben
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az allampolgarokbdl 4ll6 nemzettel —
érteni szokas az allamban él6 06rokolt
faji, nyelvi, szokas és miuveltségi Kko-
z0Osségét bizonyos szému embernek,
mely kozosség nekik bizonyos faji jel-
leget ad és GOket mds nemzetlsegektol
megkilonbozteti.

Ezt a definiciét a tudomany alia-
pitja meg, de ezen definici6 — mint
a legtdbb — nem helyes, mert a ta-
pasztalat igazolja, hogy lehet faji,
nyelvi, szokds és miiveltségi kozos-
sége egy bizonyos szamu polgarnak
€s ezek egy része mégis mas-mas nem-
zetiséghez tartozik.

Igy Brittania és Eszak-Amerika
polgarai faji stb. tekintetben egyek és
‘mégis az egyik brittnek, a masik ame-
rikainak vallja magat.

Schweitz-ban a német nyelvii és
német muveltséggel bir6 — német, a
a traneia nyelv és kulturaval bird fran-
cia, az olasz nyelv és kulturaval biré
olasz schweitzi al.ampolgérnak vallja
magat ; a belgak, habar legnagyobb
részt franeia nyelven beszélnek, nem
franciaknak, hznem belgaknak és nem-
zetlinek valljak magukat és a baskok és
bretoniak, habar nem beszélik a francia
nyelvet, francidknak tartjdk magukat.

Legérdekesebben megcafoljak e
definiciét a zsidék, akik 6rokolt faji,
nyelvi kozosségiiket megtartva, azon
nemzethez tartoznak, melynek teriile-
r\ tén letelepedtek.

A nemzetiséget tehat a faji, a
nyelvi kozosség allapitja meg, nem-
zetnek azenban az egy bizonyos al-
lamban, ennek hatarai kozott é15 bar-

mely nemzetiségli és felekezetii nép
. értendo.

Ezen megallapitas az éllamesz-
b6l folyik, abbdl az allameszmébdl,

| mely kotelességévé teszi az egy al-
\ lamban €6 minden polgarnak dallamét
| szeretni, annak jOlétét és békéjét kiinn
l és benn elémozditani, fenntartani és
[ odahatni, hogy az allampolgarok egy-
mast megértve, egymassal békésen €él-

i jenek.

‘Transsylvania étteren és Kavéhaz,

(1771

Elegans bererendezés; altalanosan ellsmert kltuno konyha ; ter Sk,
— kiszolgalas! — A ‘kavéhazban naponta DICK G Y URI kozkedvelt zenekara jatszik. =—

Kivalo, tisztelettel :

meészetes erdélyi borok pontos

ROTHENBACHER GY.
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Az allameszme tehat az, amely
az allamok sorsdnak intézGit ,nemzeti
allamok® 1étesitésére unszoltak, mert
csak a nemzeti allamoknak van és le-

het jovoje.

Hogy allunk ?*

Ismertetés a keresk, és iparkamara
évi jelentésébol.

Brass6, 1909. aug. 24,

IL

A minket fOként érdekls ipar terén
nagy befolydssal volt a ' kis és kozép
iparra nézve az, hogy iparosaink — ka-
mardnak teriiletén gépek ¢és szerszimok
beszerzése utjdn 46 esetben részesilltek al-
lami segélyben, amit kizar6lag képviseldnk-
nek,Szteré nyi J6zsef 6 excellencidja hat-
hat6s kozbenjarasinak kdszonhetiink.

Kamarénk évi jelentése az ipart illetd-
leg érdekes adatokat szolgaltat, kiilsndsen
az ipari szakoktatds, a munkasbiztosiids és
a kivandorlds tekintetében.

A ipari szakoktatdst kamarank teriiletén
a brassoi dllami faipari szakiskola, melynek
73 tanuldja volt, és melynek killdn szaktan-
folyamain 130 mester és segéd vett részt;
a nagyszebeni dllamilag segélyezett cipész-
szakiskola, melyen 24 tanul6 vett részt; a
nagy-disznodi allamilag segélyezett szdvo-
iskola 9 tanuldval, a keriiletben fennallé 14
iparos tanonciskola 3351 tanuldéval, hdrom
kiilonéllé kereskedd tanonciskola 257 tanu-
loval ; a brass6i allami polgdri leanyiskolaval
kapcsolatos néi kereskedelmi tanfolyam, és

e

*) Kedd reggeli lapunkban vezetShelyen'kezd-
tiik meg dr. Weisz Igndcz négy kdzleménybdl 4allo,
a brassoi kereskedelmi és iparkamara most megje-
lent évi jelentésével foglalkozé ismertetésének koz-
1ését, ame'yet e helyen folytatunk.

a nagyszebeni kereskedelmi grémium altal
szervezett ndi kereskedelmi tanfolyam, melye-
ket bsszesen 97 tanuls litogatott ; a brasséi
llami fels6 kereskedelmi iskola 124 tanu-
16val, a brass6i gorog keleti romén keres-
kedelmi iskola 107 tanulGval eszkdzlik.

Az Bsszes elgsorolt iskoldkban jirt, te-
hat oktatdst nyert a mult évben 4172
tanul6 és az intézetek fenntartisa kerdilt
278,699 korondba, mely dsszegben az allam
altal killon is adott 31,500 korona és a ka-
mara altal segély és Ossztondijjakra adott
3000 koronabdl csak az 4allam 4ltal adott
tsszeg van bhefoglalva.

Ha az intézetek fenntartisira forditott
nagy Osszeget a tanulék szamdval Osszeha-
sonlitjuk — kétségtelen, hogy a kiadasok
nem allanak ardnyban a tanuldk szdmadval és
csak sajndlnunk kell jhogy az ujabb generatio
még mindig oly kis szimmal torekszik a ke-
reskedelem és ipar terén szerepelni, habar az
dllam és a kamarak elég nagy aldozatokkal
igyekeznek a kereskedelmiés ipari tanintéze-
teket fenntartani és habar kéiségtelen, hogy
biztos vagyonosodédst a nemzet és az allam
csak kifejlett kereskedelem €és ipar utjdn ér=-
het el.

Erdekes része a kamarai jelentésnek
az a fejezet, mely a munkasbiztositasrol
sz0lt mert bepillantast enged némileg arra
a hatdsra, melylyel a munkasbiztosit6 tOrvény
a munkasok €letére volt.

A kamarai jelentés szerint a kamara
teriiletén 1étesitett munkésbiztosité pénztarak
az 1908. évrdl a kovetkezd képet nyuijtjk :
A brasséi pénztarnal a tagok létszama kitett és
pedig a betegség esetére  biztositottaknil
6759 ferfit és 1289 nbt, Osszesen 8048-at,
a ba\esetbiztpsitéga nézve 5024 térfit, 860
nbt, Osszesen 5884-et.

A keresetképtelenséggel jar6 megbete-
gedések szdma 5017-et, a keresetképtelenség-
gel nem jaré megbetegedéseké 5446-ot, €5 a

tagok csalddjaiban elSfordult megbetegedé-
seké 2761-et tett. Osszesen tehdt el6fordult
11,924 megbetegedés.

A pénzidribevételei voltak :

tagségi jirulékokban . . . . . 184.253 kor.
az Osszes bevételekben . . . . 243466
A pénztir kiadisai tettek :

tippénzben. . . . . . . . .. 92,063 kor
OIVOSSZErekre . . o « « « &+ o & 32,081
orvosok dijaban . . . . . . s « 31,947
korhdzi apolasért. . . . « 10,296
alkalmazottak fizetései . . . . . 19,908 ,,
irodai sziikségletek . . . . . . 7233
temetkezési jarulékok . . . . . . 3295
egyéb segélyek . . . . . . . . 2037

€s végeredményében a pénztir az 1908. év
végével 6,992 korona vesztességgel zérult.
Ezen tetemes vesztesség Onkéntelentil
is felhiv arra, hogy mads munkdasbiztosito
pénztarakkal osszehasonlitist tegyiink.
Osszehasonlitisra csak a nagyszebeni
pénztdr adalai allanak rendelkezésiinkre

mert mds pénztdrak kimeritd adatokat be
nem szolgaltattak.

A tagok szdma volt N.-Szebenben . . 6448

Brasséban. . . . . . ... .. .. 5884
tehat volt Brasssoban. . . . . . 564
taggal kevesebb ;
Betegedés volt N.-Szebenben. . . . 12606
= > Brasséban . . . . . 11924
tehat N.-Szebenben tobb. . . . . . . 682
a tagsdgi jarulék volt N.-Szebenben 186 427K
3 i » DBrassdban . 184.253K
tehdt N.-Szeben tébb. . . . . 2.174K

az Usszes bevétel volt N.-Szebenben 218 548K

- ]

Viragok a ravatalon.
Irta : DITROI JOZSEF.

Komor, fekete szoba kbzepén ott all a
ravatal. Eltakar koriildtte mindent a pos:to.
Sok s6hajtast, zokogast elnyelt fekete posato.
A ravatalon virdg, sok, sok virdg. A nesz
odatapad a szOnyeghez. Lithatatlan hideg
kéz érinti meg a sziveket . . . Ontudatlan
hodolunk. Erezziik, hogy it a legnagyobb
arisztokrata van jelen: ,A Haladl* . . . Ott
lebeg a pislogé viaszgyertydk folott testetlen
halavinysdga. Megfagy leheletétél a fajda-
lom. Semmi se mozdul. Csak a virdgillat
terjed merészen, bilbdjosan Oleli koriil az el-
muldst. Virdgok mosolyognak a ravatalon .. .

Komor, fekete szobadban mozdulatlan
nézik a ravatalt sipadt, gydszruhdas emberek.
A kopors6 korill egy elnyuld, hosszu arnyék :
a halott elvesztett vilaga. Kifehérlenek az ar-
nyékbol az ismer8s arcok. Minden arc egy-
egy fejezet a halott életébdl.

Virdgok mosolyognak, lehelik a biibi-
jos illatot. A sdpadt arcokon megjelenik a
félelem. Sotét, csillogé szem:": keresgélnek
a virdgok kdzott. Latja mindenik, hogy az 6
virdga is mosolyog.

Pislognak a kisérteties langok, f5lsttik
lebeg a testetlen haldl. Virdgok beszélnek a
ravatalon.

Az arcok jobban fehérednek. Hallja
mindenik, hogy beszél a virdg Szeretne me-

.nekillni a mosolygds szavatél. Nem mozdul.

|

Azt latja csak, hogy az 6 virdga mosolyog,
mikor minden idegben megfagy az élet. Az
8 virdga tori meg a csendet, a dermedt,
fekete némaséagban.

A virdgok beszélnek. A ravatal folott
orok nyugalmat Oriz a halél. A sépadt arco-
kat nesztelen gyotri az é€let.

Egy csokor nefelejts panaszkodik a
halott szive folott: ,Segitsetek rajtam jészi-
vil violdk. Adjatok kolcsdn egy Kkis illatot.
Egy piros arcu asszony tett le ide a halott
kebelére, azt mondjik, a felesége volt. Att6l
a szép szemii -asszonytdl, aki most olyan
sapadt, hodité abban a fekete ruhaban: éle-
tében a férje egyszer sem kapott viragot, pe-
dig a halott csak érte élt. Most itt vagyok
a szive folott. Adjatok illatot, jOszivil violdk,
mert érzem a biizt és nem tudom Olelni a
halalt“.

A violdk mosolyogtak : ,Sajndlunk,
szegény nefelejts, de nem segithetiink“.

Ott van abban a szép koszoruban az
édes illatu fehér orgona, Kkérjél tole, taldn
adhat neked.

Nekiink magunknak is kevés az illa-
tunk. A halott baritja kottetett csokorba és
az a szépszemii asszony hozott ide melléd.
. .. Mikor a kezébe vett, éreztilk perzselé
szoritasat. Ugy fogta at szdrnyainkat, mint
ahogyan annak a kezét szoktdk, akit nagyon
szeretnek, akire régen varnak. Ilyen perzseld

volt az elegéns ur szoritdsa is. A halott ba-
ratjanak.

” ” ” Brassoban . 243,466K
tehat Brassoban tobb. . . . . . 24 918K
Ne szomorkodj, nefelejts; lathatod,

hogy nekiink is kell az illat . . . S a vio-
lak lehelték tovabb az illatot . . .

A csillog6 szemek mind lazasabb fény-
re gyuladtak és remiilettel tapadtak a vi-
ragokhoz. A mosolygd virdgok beszéltek.
Terjedt a szédit6 illat, szerelmesen dlelte ko-
rill a sdpadt haldl . . . A ravatalen noétt,
scakadatlan néft a virdghalom. A fekete
szobdban lomhin mozdultak az drnyak.

Ahogyan szaporodtak a virdgok és nétt
az illatdr, ugy sdpadtak [egyre jobban az
arcok, Szétterpeszkedelt a biinds drnyak ko-
zott a félelem. Fonnyadt lassan a nefelejts
a halott hideg szivén. A ravatal folott fehé-
ren lebegett a béke . .

A virdgok mosolyogtak . . .

Kezemben tartottam még a virigomat;
indulni akartam, hogy odategyem a ttbbi
kdzé.

Akkor megszdlaltak az én rézsdim is.
Gunyosan mosolyogtak, rdm lehellték babo-
nézé illatukat és beszéltek: ,oda ~akarsz
vinni a nefelejts mell¢, hogy adjunk k#lcson
neki illatot? De mi nem adunk dm!...“

A virdgok nevettek. . .

— Nézd csak, milyen elmés ez a fol-
irds itt a szalagen , . . Milyen szépek va-
gyunk mi, igy még nem fontak rézsakoszo-
rut. Milyen ligyan rengiink-ringunk a sugar-
szarakon, milyen binatos lemondassal haijt-
juk le dus kelyheinket, félivbe, mintha hér-
fan dglolnék el egy élet bus meséjét. ..

GOLDSTE [l B mellfiizi kiilonlegessegek.. Kolostor-utca 21,
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A kiadasok koziil telt:

a tippénz Brasséban. . . . . . 92,063K
” N.-Szebenben . . - . 55444K
tehit Brasséban tébb . . . . . . 36,619K
korhizi koltség N.-Szebenben . . 27,920K
» 4 Brasséban . . . . 10,292K
tehdt N.-Szebenben tdbb 17,624K
orvosi dijak Brasséban . . . . - 32,001K
> ,  N.-Szebenben. . . . 22638K
tehat tobb Brassoban . . 9363K
a fizetések Brasséban. . . . . 19,908K
” N.-Szebenben . . . 18,584K
tehat tobb Brasséban. . . . 1.324K
a temetkezési jarulék Brassoban . 3295K
” , N.-Szebenben 2467K

teh4t tobb Brasséban . . . . . . 819K
A pénztiri fizleti eredmény szerint

Brasséban a deficittett 6992 koronat,Nagy-
Szebenben pedig a pénztiri maradvany
29,979 koronét tett ki.

Ezen adatok ®sszehasonlitisdbsl On-
kénteleniil@ felmeriil a kérdés, hogy hogyan
van az, hogy mig Nagy-Szebenben ttbb a
betegek szdma, Nagy-Szeben a kérhéznak is
tobbet fizetett, Brass6 mégis az ovosoknak
9363 koronaval, tippénzekben 36.619 koro-
naval fizetésekben 1324 korondval fizetett ttib-
bet, mint Nagy-Szeben,?

A kereskedelmi és iparkamarinak _a
kivadndorldst targyaz6 adatai kedvez6 ered-
ményt mutatnak fel, mert mig a kamara fe-
rlletér8l az 1907. évben 8631 vandorolt ki
és 3010 jott vissza, addig 1908-ban 3149
vandorolt ki és 2147 jbtt vissza,

A kivandorlasi adatokbél, mint érdekes
k&ritiményeket kell kiemelnilnk, hogy : Bras-
s6varmegyébs! kivindorolt 1908-ban Romé-
nidba 15 és ezek vissza is jottek. Amerikdba
14 &s visszajbtt onnan 133 ; Fogarasvirme-
gyébdl Roménidba 480, ,visszajolt 27; Ameri-

3. oldal.

kéba 129, visszajott 371, Nagy—Kiikiillgvér-
megyébsl Roménidba 1006, visszajott 207;
Amerikiba 403, visszajott 636, Szebenvar-
megyébdl Roménidba 393, visszajott 76,
Amerikdba 332, visszajott 521.

Osszesen tehat Aatment Rominiiba a
hét virmegyébdl 1894 ¢€s visszajott 2147.
Amerikaba pedig kivdndorolt 878 és vissza
jott 1661.

A kivéndoridk legnagyobb részét Nagy-
Kiikiills virmegye adta, t. i. 1636-ot, onnan
is vadndorolt ki a legtdbb, 403 Amerikiba és
mig az onnan Romdnidba vandorolt 1006-
b6l 977, tehat majdnem mind visszatért, Ame-
rikab6l oda 636 jott vissza.

HIREK,

Brass6, aug. 23.

Kroénika.

Minden tajarél a vilagnak
Hozzénk ropit most a vonat
Orvost, professzort, szdzat, ezref,
S hasonlé nagy tudésokat.

Egy hétig itt lesznek kdzbitiink,
Lesz cécé €s lesz darido,
Megtapasztalnak nalunk mindent,
Amit orvosnak tudni jo.

Itt-ott egy kis tandcskozds lesz,
Legfoképen gyakorlati.
Demonstraljak, hogy kell az embert
Gulyds hussa apritani.

Hogy kell kivenni a veséjét,

A méajat és a vakbelét,

Hogy kell a 14bat amputalni

S kezelni beteg tiidejét.

Hogy kell szérummal oltogatni

Es az agyat Iékelni meg,

Hogy kell a gyomrat gydmdszdini,
Ha elrestiiltek a belek.

Vén testbe, elfdradt tagokba,

Hogy megcsodaljak majd benniink a
fekete drnyak a te eredeti szép banatodat.. .
Hideg szél lobogtaita meg a sirga lango-
kat... — A te szivedet . . . Ki volt neked
ez az ember? Senkid ... Még joakarod
sem. Es te eljottél mégis velilnk. Mert te
.ember“ vagy .., Kiilénb, mint a tobbi...
Sajndlod, aki mdir nem hazudik, aki mar
nem szenved, akir6l azt sem tudtad, hogy
¢él, mikor szenvedett.

Eljttél az utols6 hazugsigra gyonydrii
rozsdiddal. De mi nem adunk a nefelejts-
nek illatot, majd eltakarjuk vele szépen a
hazugsagodat. Mert te sem a hallotnak hoz-
tal . . . Mi azért mégis a halotté leszlink.

Kacagtak a virdgok a ravatalon ...

— Erzed az illatunkat, milyen édes,
részegit6 ? Er6sebb, mint a ti apré bilndtok.
Megyiink olelni a halalt . . .

Az &rnyak megmozdultak. Egy gyasz-
falyolos nd elszédillt az illatartol. Egy fekete-
ruhds férfi tdmolyogva vezette ki.

A komor, fekete szobaban halkan sut-
togtak a sdpadt arcok.

Rézsdinkat még mindig a kezemben
fartottam. Miért késlekedel, tégy oda a ra-
vatalra, hadd tegytik illatoss4 biibsjossd —
az €16k hazugsagat, hogy a halofté lehes-
siink. A halott a mi egyetlen szerelmes ba-
ratunk, akit0l ti féltek, mert Bszinte. Ott lenn
a foldben atoleljlk a hideg halilt, Ott nem
lat senki, a halott sem érzi, csak mi tudjuk,
hogy az bvé vagyunk. Atdleljilk és elmulunk

vele boldog| szerelmes porladdsban. Ott nin='~ 57 afe orozva lel6tték. A miiﬂiiiﬂil iii“ “I" -
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csen rpér héla, ott még illat se kell nekiink.

Erzed, hogy terjed az illat. Mar szé-
diilsz te is. Az a sok sdpadt arc nemrég
még nevetett. Jokedvii volt és piros. MNem-
sokdra nevet majd ismét és hazudik tovabb,
Litod, milyen fonnyadt a nefelejts, milyen
csunydk a sdpadt arcok. Mindegyik hallgal,
retteg a kacagdsunkt6l. Szivia az illatot és
lesi, hogy jol hazudunk-e a biini6l erényt,
nem érzik-e at rajta az igaz . .

Hogy gyiildliink benneteket, akik min-
dig csak hazudni tudtck. Elrejtitek hazug-
sagotokat a mi andalitd, részegit6, édes mé
zes illatunkba, 4rtatlan harmatos kelyheinkbe.
Megszerettetitek Onmagatokat a mi kerits
szépségiinkkel. Hazudtok rolunk, hogy sze-
rethessétek az artatlansdgunkat, a ti idealis
lelketekkel. Mi a halotté vagyunk, az nem
€rez, nem hazudik. Ti szeretni is csak ha-
zudva tudtok. Nem érzitek, mily boldogsag
az ,igaz* . . . szeretni benniink az G&szinte
virdgot, csak azért, mert ,virdg“ a neviink.

Suhanj fekete arnyék, tégy a ravatalra.
Oleljitk a haldlt boldog, szerelmes porla-
désban.

Elnéztem a virdgokat., Az Bszinte fehér
rézsdkat és megkivantam &ket. Az én vira-
gaim. . , . Nem ftettem le a ravatalra.

Komor, fekete szoba kozepén oft llta
ravatal. A sdrga langok folott illatirban le-
begett a konyOrtelen haldl. Az Aarnyékbol
mozdulatlan fehérlettek ki az areok . . .

. A virdgok mosolyogtak.

1
| Hogy pléntdlni uj erdt,

Hogy kell a csipeszt belerakni
A sebbe a varrés el6it.

De mit nekiink sok tarka mfitét,
Mely konnyii gy6gyuldst keres,
Gyo6gyitsdk meg a mi bajunkat,
Amely immdr évtizedes.
Legyen nalunk mindegyik abban
Tapasztalt, bdlcs tandcsado,
Hogy régi kérunk : az iditltebb
— ,Zsebrak“ miként gydgyithat6 ?!
(x)

— Uj magyar allampolgar.
Riesz Gydrgy brass6i lakés a magyar éllam
polgéri eskiit f. h6 21-én Semsey Ala-
dir dr. vm. fGjegyz8 kezeibe letette.

— Iparkamarai tagvalasztisok.
A brass6i kereskedelmi és iparkamarai tagok
5 évre nyert megbizatdsa lejirvin, a kama-
ra ujraalakuldsa elStérben &ll. Ezokbdl Je-
kelius alispin szeptember hé 2-dn, délelGtt
11 o6rira a vérmegyehdz kis iiléstermébe
{llésre hivta 8ssze a valasztdsokat vezets bi-
zottsdg tagjait.

— Haldlozas Szalatnay ]ézsika foly6
h6 23-dn reggel 4 Srakor egy éves és tiz
hénapos kordban Barcarozsnyén meghalt.
Temetése f. h6 25-én reggel 6 Orakor lesz
vasuti palyaudvari lakdsardl az ev. ref. te-
metdbe.

— Tanulményi kirdndulas. Tébb
szdz gazda érkezett ma FErdély killonboz8
részeibdl Brasséba, hogy egy tanulmanyi
kirdndulds kapcsidn megtekintsék a botfalusi
cukorgyarat. A gazdidkat a pélyaudvar el6tt
magyar lobog6s szekerekkel varta a cukor-
gyar el6zékeny igazgatésiga. A gazdik so-
rdban feltind nagy szamban Iaftunk szdsz
és oldh nemzetiségieket. A hdromszéki ¢és
csiki gazdak, koriilbel6l nyolcvanan, reggel
8 orakor kiilon vonaton érkeztek.
Brassévirmegye erdészeti
bizottsdga folyd hé 31-én délelbtt 11
6rakcr Jekelius Agoston alispin elntklete
alatt a vrmegyehiz kis iiléstermében tartja
e havi rendes {ilését.

— Hirtelen halal. Ardelean Jinos
60 éves gyari munkds, aki fegnap allott
munkaba a helybeli kénsav-gyarban, ma reg-
gel fé1 7 6rakor a gydr egyik iroda helyiségé-
ben hirtelen Osszeesett és meghalt. Haldlat
szivszélhiidés okozta.

— Tiiz a brassé—budapesti sze-
mélyvonaton Nagyviradrél jelentik: A
Budapest—Prededl kozbtt kdzlekeds 508-as
szdmu személyvonat postakocsijdban az el-
mult éjszaka, eddig ki nem [deritett okbél
tiiz tdmadt, ami nagy pusztitist vitt véghez.
A {liz a vonatnak a nagyvéradi pélyaudvarra
valé beérkezése eldtt timadt és Nagyvaradon
lokalizaltak. Megallapitottdk, hogy a posta-
kocsiban levé 150 postacsomag koziil mint-
egy 30 darab szénné égett s a szallitéjegy-
zékek dtvizsgaldsa utdn kitiint, hogy az el-
pusztult csomagok mind Kolozsvirra voltak
cimezve. A tilzeset miatt a vonat megkésve
folytatta utjat Kolozsvar felé.

— A baréti kétszeres (?) gyilkossag.
Ma reggeli lapunkban megemlitettiik, hogy
Baréton tegnap éjszaka kétszeres gyilkossig
tortént. Megirtuk azt is, hogy e hirt az els-
re haladott id6re valé tekintettel nem all
médunkban ellendrizni. A mi nydri szenzd-
ziénk ma varatlanul felére zsugorodoit Osz-
sze. Ujabb értesiiléseink szerint ugyanis hét-
f6n reggel fél 4 6rakor Fabricz Janos ci-
pészmestert Bar6t egyik forgalmasabb utcéjin
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nal meghalt. A tettest elfogni még nem si-
kerillt.

— Honvédeink hadgyakorlaten.
A brasséi 24. honvédgyalogezred itt dlloma-
soz6 z4szléalja szerddn este f¢l 11 Orakor
indul hadgyakerlatra. A nagygyakorlatot az
ezred tobbi zaszloaljaval egyesiilve Nagy-
selyk mellett fogjdk megtartani.

— Harom kosiil négyet. A févarosi
ujsdgok elGszeretettel kritizalgatjdk mostana-
ban a vidéki lapokat, azok cikkeit és hireit,
lévén most uborkaszezon és témahidny. Ilyen-
kor aztdn elvetik a sulykot és a megkritizalt
vidéki lapnak ugyancsak kijar a dicséretek-
bél. Pedig a pesti lapok is elkbvetnek a
kanikuldban olyan botldsokat, amikrfil érde-
mes megemlékezni. A cirkuszokban a labda-
milvészek tudnak egy golyobol négyet elf
varazsolni. Azt is svindlivel. De hogy hérom
rablé koziil négyet fogjanak el, aztegy kraj-
céros févarosi magyar estilap irja meg ko-
vetkez6képpen : Weisz Sandor bankhivatal-
nok Laudon utcai lakdsdra ment haza az
éjjel. Weisz Séndort a Viczi-korut 3. sza-
mu héz el6tt megtdmadta hirom ember, kbz -
refogtik, beverték a fejét és valdsziniileg
kifosztjak, ha segitség nem érkezik. Igy el-
futottak. Weiszt a menték kotdzték be és la-
kasdra vitték. KésSbb a rend6rdk elfogtak a
hirom rablé kozill négyet és pedig Kallai
Sandor, Kovics Ferencz, Ejter Addm és Ki-
nolcz Mikl6s személyében, Weiszt szembe-
sitették veliikk, de csak egyet akar megis-
merni. Ok persze tagadnak ¢és lehetséges,
hogy az elfogottaknak semmi koziik a véczi-
uti rabldshoz. Ez a legnagyobb ujsdgirézsong-~
16rbskodés, amelynek ir6ja bemutathatna
szdmol6-milvészetét belépddij mellett, Nagy
sikere lenne.

Szinhéaz,

Brassoi Szinhdz.

Szerddn, 1909.7évi aug. hé 25-én,

A szerencse fia.
Komédia 4 felvondsban.

Pénxtérnyitds 7 orakor. — Kezdete 8 drakor.

Heotl miisor:

Csiitortbkdn Sz. Rosos Gizella és Szo-
mori Miklés bucsufelléptével ujdonségul el6-
sz0r: A kiraly.

Pénteken R. Nagy Aranka és Burdnyi
Farenc bucsufelléptével : Hoffmann meséi.

Szombaton : Szécsy Maria.

Vasérnap d. u. félhelyarakkal : A tani-
téns. Este Zsigmondy Anna bucsufelléptével
Lotty ezredesei.

Hétf6n Magyari Lajos bucsufelléptével:
A doktor ur.

A ,Kiraly“, — a budapesti Vig-
szinhdz nagysikerli miisordarabja. Kitiind
szatirikus vigjaték. Az allamférfiui nagyké-
piiskbdést figurdzza ki sikerlllten, derils,
mulattaté epizédokkal tarkitva. — A szerz6i
Flers, Caillavet és Aréne, mindhirom jeles
tagja a francia szinmiiiréi gardanak. Kozdn-
ségiink el6tt nem ismeretlenek. Csak a ko-
zelmultban is adta a szinhdz a két elGbbinek
Viraszt a szerelem cimli pompas vig-
jtékat, mely annyira . megnyerte kozdnse-
giink tetszését. — A ,Kirdly“ a Szomori
pir bucsuja alkalmaval, csiitortokon kerlll

e , bemutatéra és pedig ‘a kdvetkez0 szereposz-

tagssal : A kirdly — Szomori Miklés ;
Therese — Szomoriné Gizella ; -— Marthe —
Fai Fléra; — Suzette — Lugossy Irén ;
Georgette — Szildgyi Rozsi; — Frincine—
Erszényes Aranka; — Chamarande marki-
né — Vigoné Margit; — Tébornokné —
Bodroghy Lina ; — De Chamarande mérki —
Majthényi; — Blond — Magyari; — Bour-
dier — Faragé; — Lelorrain — Bartha ; —
Corneu — Barics ; — Gabrier — Serf6zy ; —
Bivelot — Ujvari Lajos; — Fernin — Bar-

sony : — a senatus elndke — Halmai Sin-
dor.

— Hoffmann meséi. — Offenbach
Jakab legnagyobb miive, a Hof -

mann me s €i pénteken keriil szinre. A gyd-
nyorii zenemii elGaddsa alkalmaval vesz bu-
csut a brass6i kozinségtél R. Nagy Aranka
kitiind koloratur énekesndnk, valamint szép-
hangu tenoristank, Burdnyi Ferenc is. — Az
elébbi a harmas néi f6szerepet, Burényi pe-
dig a cimszerepet énekli, melyben mar a
darab tavalyi el6adasakor is nagy sikert ara-
tott. Lindorff — Coppélius — Miracel har-
mas szerepét Barics adja, — mig Spalan-
zani — Crespel — Bartha, — Ferencz —
Andrds — Ujvari; — Miklés — Miskey
lesz.

— Miisorvaltozas. Mint a szinhdz
igazgat6sdga benniinket értesit, Etsy Emi-
lia egészsége teljesen helyredlit s ennélfogva
Rostand Edmond Sasfidkjédn ak bemu-
taté elGadasat mi sem gétolja. Ennélfogva,
hogy a darab multkori elmaradasdért a ko-
20nség miel6bb karpotolva legyen, a szin-
haz igazgatdsaga kitiizte e hét szombatjdra a
darabot. — A mar jelzett Széchy Méria
eldadasa tehat késGbbre marad s helyette
szinre keriil, el6sz6r a Sasfidk, (L* Aig-
lon) Etsy Emilidval a cimszerepben.

Telefon — Tavira?,
(Sajattudositonk jelentése)
(Budapest, 1909. augusztus’24.)

Vonatosszelitkozes.

Szatmarrél taviratozzak : Halmi
és Midla alloméasok kozott a nyilt pa-
lyan ma két tehervonat 0Osszelitkozott

Az Osszeltkozés oly heves volt,
hogy a vonatkiséré személyzet koziil
ketté meghalt, négy sulyosan, hat pe-
dig konnyebben megsériilt.

A két lokomotiv és tiz teherkocsi
roncsokban fckszik a palyan,

Felrobbant pokolgeép.

Kassarol jelentik : Matyassy Zol-
tan honvédszazados hadbir6 ma Buda-
pestr6l egy csomagot kapott.

Mikor a hadbiré a csomagot fel-
bontotta, a benne elhelyezett pokolgép
felrobbant.

A robbanas szerencsére senkit sem
sebesitett meg.

A hadbirénak sejtelme sincs r6la,
hogy ki kovethette el 'a merényletet.

A genfi gazrobbanas.

A mareggeli lapok megirték, hogy
Genfben egy gdzgyar felrobbant.

Genfb6l ma a kovetkez8 uiabb
részleteket) jelentik  erre' vonatkozdlag!

A robbanas kovetkeztében a gaz-
gyar Osszes épiiletei rombaddltek.

A romok koziil hét, a felismer-
hetetlenségig osszeroncsolt holttestet
huztak ki. | |

A robbanasnak a halottakon Kki-
vill még 15 sulyos sebesiiltje van, a
kiknek a felépiilésében nem biznak az
orvosok.

Az esti orakig tobb hullat nem
talaltak, de azt hiszik, hogy még van-
nak halottak a romok ko6zott.

Tuntetés a klerikalisok ellen.

Briisszelbd! jelentik : ma tartottdk
meg a negyedszazados jubileumat an-
nak, hogy klerikalis kormany ural-
kodik.

Az Unnepélyen a miniszterelnok
beszédet akart tartani, de amikor be-
szédjébe belekezdett, az osszegyiilt ha-
talmas tomeg abzug-kialtasokban tort
ki, amelynek nyoméan a két part hi-
vei kozott verekedés tamadt.

A verekedésben igen sokan su-
lyosan megsebesiltek.

A rendlrség a
tobbeket letartoztatott,

A kartya aldozata.
Parisbol jelentik : gréf Briand
kastélyat feltorték és felgyujtottak.
A tettest sikeriilt a gréf unokéja
személyében elfogni. :
Kihallgatasakor azt vallotta, hogy
nagy kértyaaddssagba keveredett s tet-

tiinteték koziil

tét bosszubdl kovette el, mert nagy-
atyja nem akarta 6t -— pénzzavara-

bol kisegiteni.

A gyuijtogaté betordét letartoz-
tattak

]utanyos

il i fok o ===

adé. Bo-

vebbet Kérhazsor 12.. Ungar Jendnél.

1944

¢cseme
Bremie 1. Q. Sreds
egy ligyes elarusitoné kerestetlk
A héarom nyelv tudisa megkwantatlk
Aki csemegeﬁzletben mar alkalmazva
volt, elényben részesiil.

1941

APHATOK jutdnyos &rak

ésfeltételek mellet — rész-

letfizetésre is — elsGrangu

“gyartmanyu minden fajta
varrogépek, kerékparok, fa- €s vasbuto
rok, képek, tiikrok, inga és zsebordk
aranynemii szalon-gérmturék divanok
matracok, fali- és futészényegek, papla-
nok, mmdenfajta vasznak, kontoskel-
mék kész férfi- €s fluruhék esetleg,
mérték utdn is készitek. Nagy vélasz-
t€k nemzeti zédszlokban.

Sz6ll6sy Zs.
Brass6, Kapu-utca €9

Ugynskok megfelel§ fizetés mel-
lett felvetetnek :
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ONKENTESEK)!
cl?géns, fess, jO alldsu
—— egyenruhdkat =—

1Y haké
LEHGYEL GHOLR 50 BrAssS
Hosszu-u. 14. sz. a. kaphatnak.

A drezdai szabaszati akadémién
diplomat nyert.

Mﬁ-l;_uhafestb és
veqyeszelt lsalite-integel
Schmitz Jozsef

Brassé, Hosszu-utca 8.

Legolosibb qydri drak.

LANE 6, THEIL

drogueria
BRASSO, Buzasor 8. sz. a.

Mindennemii illatszerek és
= toilefte-cikkek =
olcs6é bevdsdrldsi forrdsa.

Alapittatott I878. — Adspittatett @S

Stepanek F. kérpites

BRASSO. Kapu-u. 48.

Raktiron fart pirndzott il6-
garniturdkat, divdnokat a leg-
tjabb stllben, legjobb mim
ségben és olcsd drak mellett.
Ulébiitorok atalakitisa éskijavithen
a legolcs6bb 4rakban elvéllaltatik.

SOLE LIPOT

ruggyanta-hélyegz6-gyar
— — - é8 vésf-intézet — — —
BRASSO, Weisz Mibaly-utea 2. sz
ALAPITTATOTT 1878-ben.
G‘YAR T: Erc-béivegzéket, cimereket,
monogrammokat, himzd-modelleket, aj-

16-cimeket, névaldirasokat a legponto-
sabb kivitelben, legolesébb arak mellett,

Szamozdgépek dllanddan raktaron.

Viastosvésron 8 inoloum utdnat

fricot és fehérnemt

nagy valasztéekban, — ——
— — a legolcsobb &rban

ESSIGHANN K.-ndl
lBRASSO, (a virss kereszthez)
Fétér, gyiimélcs-sor 19.

A legdivatosabb

vas- és rézbttorok,
valamint legjobb

hygienikus iskolapadok
lakds, s:4116, korhaz- és iskolaberende-
zések, csak saJit gyirtmany, kiting
hazal anyagb6l. Tovdbb4 a legszolidabb
— mf- és épfiletmunkdkat szdllitfa —

Bernhardt Rud.utéda

iroda 68 a legmodcrnebd gép-
-~ berendezésii gyértelep — — —

BRASS O, Fekete-utca 33. ax,

JO! és disan felszerelt raktést
tart stilszeriien gondos kivitelfi
kézimunkakban

Schnell Jozefa

%
kézmiidru kereskedése
Brassd, Kolcestor-utca 3l. ss.

Keézimunkdk felvétele.
Elonyomtatds. Olcsé  drak.

Fontos eguszségeseknek és betegek-| &

aek (kiftbntsen eukorbetegeknek).
Sziveskedjék a TENTESCH-f¢le
egészségi tpanyag és Nusmuss-

bol, ugyszintén a més kilonfcle] o
siiteményt és val6di Graham e

Buza-dara kenyérbsl késtolni.
Kozép-utea 23. 8z. A,
Fgyszer probalva ! Sokat diesérve !

Kérjen Ingven_drjegyzéket |

Mozes Andras

diszmfi-esztergalyos, BRASSO,
H sszu-utca 32. sz4m. 5
Van szerencsém crtesiteni a2 n. €. KO-
z6nséget, hogy miihelyemet métorerore

rendeztem be, melynél fogva azon hely=

zetben vagyok, hogy minden e szakmaba

¥ago munl?ékat a legrovidebb ido alatt,

jutanyos arak mellett gyorsan és ponto-
san eszkozlOk.

ajénlom ugy szliva- mint Juharfa-csapjaimat, a
metyeket nagyban és kicsinyben szallitok.

Kivanatra arjegyzékkel is szolgalok!

STHIESER DAL

Kirpitos &

SCRERG=YILNOS s Tsa

posztdgyarai ajanljak
cajat gydrtmdnyu, minden-
i¢le divat-, egyenruha-szoveteiket,
‘odeneket, posztokat, futész6nye-
ceket, uti plaideket, agy-, kocsi-
és I6takarckat stb.
RAKTAR a Ferenc Jozsef-téren.

Krdamer Karoly

Brassé. Fekete-utca 31
A legjosb és legolcsébb beszerzés,
hely miieszierga munkiakban u. m.
ablak-karnis, ruhafogas, ruhaall-
vany, konyvszekrény, ebédld szé-
kekben stb.
Specidlista hordocsapokban.
Juvitdsok pontosan és olcsodn.

Elegans és jo mindségu

Fgon e Pl ol

elény0s drakban készit

Szécs Gyorgy

Brassé, Weiszmihaly-u. i0.
atonal Telszerelések nagy raktdra.

- Lund reggeli és uzsonasatemény
valamint igen j6
‘hazikenyér kaphats a

Schmidts Vilmos-sie

@& sitddében
“Cérna-u. 3. és fibkjdban Hirscher-
utca 6. szdm 'alatt.

bfitorkeresskedd
- BRASSO,
= | Eapu-utea 54.
Divatos, jutanyos
[ 4 minden stilben é€s
. az asztalos szak-
- maba vigd Osz-
b szes munkik, az
HEE azokhoz haszndlt
szarazfaért sza-
vatolva szallit
TAJERLING JANOS
asztalos-miihelye, Brass6. Korhéz-u. 13
Mintd divates butorrél, dié, téigy, Juharfibél
A PODEK Emii-féle
BRASSO, Lépiac 11, sz. alatti
kdnyvkotészet és modern berende-
zésti dobozkészit6é miihely elvallal
minden e szakméba vdgd munka-
kat, kiilonleges Pipere-munkakat,
szavatolt pontos és olcsé kivitelben
Vidéki megrendelések — — —
— — -— azonnal eszkozdltetnek,

Minden ezen szakmdba vago
munkskat olcsén és legpon-
tosabban készit

Antosch E,

karpitos, ®
BRASSO. Fekete-utca 27. sz

Kreuz Vilmos

mdzolé és lakkozd
BRASSO, Fels§ Fekete-utea 5. sz.

Ajénlja magat minden e szakmdba
vigé munkak elkészitésére. J6 és
tartés munkaért szavatoltatik,

Finomra dorzsolt olajfes-

Bevéasarlasi utamrdl hazatérve,
van szerencsém a n. é. holgyko-
zbnség figyelmét diistartalmu rak-
taramra

Ndi és lednykalapokban

tisztelettel felhivni.
Régi kalapok oleson javittatnak.
Szives parifogdst kér

tekek elzdésa.

WEISZ ROZA, Kapu-u. 16.

B

Minden stilben.

8 HUBBES JANOS

épiilet- és butorasztalossig, gdzerdre berendezve

U

Szolid és olesé gydrimdny.

A bilorcsarmokan bitor mindi kaszlethen’

BRASSO, Hosszu-u. 151.

?élefon sxim-
e D8B, —

R

Alapittatott : az 1367-lk évben.

Helmbold utodai-Tuza Reg.

ékszer-, arany- eziist-
és brakereskedés
Brass6, Weisz dihaly-utca 24.
Sz dsz ékszer-kiilonlegességek !

ovek és kapesok.
Sajat javito-miihely | Veszek régi
arany-eziistot és dragaktvet !

Cs ﬂ-k Sferq Ja‘nos katélverSnél

Hirscher-utca 8. kaphato
Transmiszi6-kotél, malomfelvoné
gurtni, sparga-gurtni, juta-gurtni,
reddny-zsinérok, spargék, 16halok,
hintadgy, vésari taska, hatvéds,
tabori székek, gyermekhintik, ab-
lakvédé gurtnik, gyermekhordé
gurtnik, vizhatlan ponyvék
minden ¢ szakmiba vagéd tirgyak.

Pontos klsmlgﬂfsl

Legdusabb vélaszték virdg
és disznovényekben, mindig
friss allapotban kaphato

Narianer 5 Fink-12

Kolostor-u. 29 sz. a.

Conservatorista
Zongora drakat ad.

Napu~u,36.sz. 1,

Torv. védett

Karbid-ldmpa

csakis

Welkens Konpdd-ndl

Szt. Jdnos-u. 32. sz. a. kaphato.

Nagy Karbid-raktar.

Teutsch Gyula

vasontéde, gép és fém-
aru gyar

&
>=# BRASSO. ¢«

«5 Binder Ede

1Y oras.
Seino i Brassé, Kolostor-u. 7.
s> Eurdpa szélloda mefieft.

Nagy rakfAr arany-, eziist-, acél-, nickel-,
inga-, ébresztd- és schwarzwaldi érik-
ban, valamint arany és eziist-drukbdl

Javitasok gyor: m és pontosan tel-
=== jer . ~fnek.
_Feltétlen szavatossag.

Viragcsarnok
ifj. Wilk M. F.©
BRASSO, Weisz Mihaly-u. 20.

Vidéki megrendelések kiild-
nos figyelemmel fagymente-
sen eszkizoltetnek.

>} Telefon sz. 133, %

Zongorak

kiilénb6z6 arban

Richter W P,

Uj-utea 12,

Egyediili képviselete : Bésendorf,
Bliithner, Stingel, Résler stb.
féle zongordknak.

Wogatelt hangszerck legnagy
raktara.

Ajénlunk kitiiné j6 son-
kat, felvagott, hatgerinc, frank-
furti virslit, kitiiné hdzi diss-
néfésajtot stb. °. . o ot

Kamner és Irkovsky,
Lépiac

.
. L




6. oldal. B R A S S O 1 L AP O K 1938. szam. -

A n. é, kozonségnek tudomasara

V Mes valodi keleti szd-
ﬁ]‘rOEeanyOk I]S’e”‘ a Kkozponti hozom, hogy
o e «__ 7 P e
felvétetnek. szalloddban német privat ovédamat
Ugyanitt egy tanulé is felvétetik. ¢ plcson eladd, ?f;gi’;bgir;;t‘;rm:a rr;elgnyxtom. Be-
- -utca 21.

WEINERT HERMANN, —3 ———e ;
Lensgl 24 csakimég e ho 25-€ig. ws  Liwehr Irén, okl. ovénd.

Hirdetmény.

A fogarasi m. kir. dllami ménes allomdnydbdl 1909
szeptember 7-én délelott 10 orakor a fogarasi orszagos-
vasdron 6 korosabb anyakancza, 4 kiilonféle koru hdmos,
1 nyerges és 3 év jdratbeli csiké nyilvdnos darverésen a
legtobbet igérének készpénz fizetés mellett eladatik.

1933 Ménesparancsnoksag.

Ertesités,

Van szerencsénk a t, kozOnség nagybecsii tudo-
maséara hozni, hogy

frause, Frank 85 Tan

cég alatt egy csatornaépitési, vizvezeték-berendezési és
kozpontiflités-épitési mihelyt nyitottunk.
Szakismeretlink, tapasztalatunn egyesiilve nagy
tokénkke], abban a helyzetben vagyunk, hogy minden
reank bizott munkat pontosan, jol és olcsén allit-

hatunk elo.
Céglinket a t, kOzOnség nagybecsli partfogisdba

ajanlva, maradunk

A PUCH automobilok

ésmotorkerékparokmégisalegjobbak
Képviseld : Mooser Mihaly Brasss, Kapu-u. 39.
Ugyanitt kaphaté: Autopneumatik, Autoolaj és Benzin.

el v, |

u. m. asztalok, székek, kertiszékek, egy jokarban

levé billiardasztal hozzivalé teljes felsze-

reléssel ; tovdbbd egy 10 méter hosszu és 652
mérter széles diszes kerti pavillon.

Megtekinthetd Kut-utca 23. sz. a,

Ugyanitt tobb csinosan berendezett kerti
szoba butorozva kiado.

kivald tiszteletitel

Krause, Frank és Tarsa.
1942 Iroda: Lensor 31—33.

e 2
s § % Hellomen Ferpng = - onex tempiombos" A i 6 villasregelit s egy 3¢ |

rdélyi iss-
Kolostor-utca 8. szam alatt. ge(;hégs; Olfb; Gl:o“ vagy f'r 18- &
Ajanljs kitiinG sajat készitményl biztos hatdsu : P akar nni, az

Kapuu 23 ss. Vénus oréme 1 tégely  —.80 f g@; jiion a tandcshazi pincébe :
Véons S0l 1dobor 120t : Kodesch Viktor-hoz
Cankis 'mm | Petroline hajszesz 1 liveg 2.— f gszembe a kbzuti v. megalléhelylyel,
Nagy vélaszték kiilonlegessé ekben, asvany
. . vizekben parfiimokben és gummidrukban. _ SR
.A régi Tandcshazban “ Jé BOROY B 1 Kusponti Wr. 1. 33110 Brassd. § | Els6 brasséi
Busasor 4. sz. ' =R e 111 viros és vidék kbztnsé- R
: (asztali €s pa'ack borok) gének taldlkoz6 helye. Ké- Bﬂanmna Mﬂmkﬂma
alatt ievd borkimérésben ugy " . % 1l nyelmes, tiszta szobdk. Gyo- :
< - A.F kak -h Y s, tiszta szo Y: N Kkts
helybeliek, mint idegenek -Fehér kakas “-hoz nverl tanc -68 étteren: 2gy raktdr
cpms i : cimzett borkimérésben dilan- o Ronyha. Valédi 16 italok. finom acélarukban.
kltuné bOfOkaE dt;(an r‘a.‘(taggn SVEJC;'?EK- Peatos Mtfnﬂ“is Czlnmlbnsz a | $10tid kiszolgalas! Yalesio J. ntéda
i -u. L SZdT = omésnél, i g
hapnak.(Asztaliés palackborok) T . W;‘;:mnek ‘;Iblsef. ; Kapu-utca €.
2 MR szallodés, ‘ S G e s e S PP

(Fradeli - PFAF vamoybpek
; Wetzel Oitod

BRASKO,

sffulan, . Zavaa o
80, szam alatt. g

gsakis ¢ védjegygy I

Tellmann Vilmos 63 Tsai§||Foith Gydrsy 68 Tarss g
posztégyara, BRASSO. Kdtdgydr, rdvid- és szovd-dru Gzlst

: . i > nagyban és kicsingben
T;tulls'o quE'l ’?0 ?6 s.:an'l alat';. Kapu-utea 24. sz. 5
e e sentain o I ot evirtmanyu wowot-aru - §
posztékban és flanellekben. denféle harisnya és triké-aruk oleson g

és nagy valasztékban kaphaték. 2
Legnagyobb valaszték kongrészovetekben. - ‘
82616' szallodaf

Hogyek, akik szép kezimunkat
venni a,Ikarnak, gy6z6djenek meg arrol, > Medgyes. <-

hogy én csak finom arut tartok. o

Toritlkozokre, zsebkendBkre, szalvétakra,
asztalnemiire. . monogrammok . 5—6._ora alatt
barmily mennyiségben himeztetnek.

—nasrafi FOICYED

Pasatori Séndor §
sodronyszovet-fonat kert-
kerités €s ruganyos acél-
sodrony-agybetétek gydra
| BRASSO, Korhaz-u. 32.§ |

T

5

Az Eszterhdzy és tandcshi.
pincékben kaphaték a legjobb:
és legtisztabb erdélyi borok. é

Triss villasreggelirfl mindeég 3
M2 = [gondoskodya van. =——
®

Ajanljuk ujonnan beren-
dezett szélloddnkat,

Wéber es Arva.
R T I T

"0yejuoAugl3




